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DOCUMENTS POUR SERVIR A L’HISTOIRE travers  par e Refuge, par tout on il v a

DE NOTRE COLONIE.
I. Petition a Lord Townshend, 1721/22.
(Nwite)

Nous souhaitterions pouvoir donner ici quelque
felaireisement & VOTRE GRANDEIUR sur ce qu'elle
A encore dit & Nos députés que quel’qun voulait se
mettre a la Téte de nos affairves; 16t qu’elle n’é¢toit pas
bien Informée A cet Egard Nous Ne Savons PAS
AUSST ce que ce peut étre, ¢i ce n’est qu'une lettre
my Lord Townshend de la part de Mouns. De St.
saphorin étant tombée entre les mains d’un Mr. le
Moine, il a voulu enchainer notre liberté et le Ministre,
ot surprendre la faveur de ce Seigneur a notre pre
judice, pour faire plaisir au Refuge, dont il & Epousé
une fille et le Parti, apres avoir tourné le dos & sa
Nation. En méme temps la jalousie et Uenvie se sond
reveillés de la part des ses Messieurs qui ne veulent
pas recevoir nos Ministrgs (pasteurs) Suisses dans
lenrs Iglises, It qui beaucoup moins voyent (ran-
quillement, qu'on travaille & procurer un tablisse-
ment pour les Ministres Suisses perpetuél et sueccessif
dans une Eglise Nationale. On s'est done avisé de
décrier personnellement tous nos ministres et parti-
culierement on s'est attaché & d’é¢truire N'un d’entr’eux
nommé Mr. Hollard de qui nous sommes trés édifics
parmi nous. On vient d'Exclure des Fglises du Refuge
un autre nommé Mr. Calame, 190 que nous conoissons
nous mémes, Sans nous rapporter aux ouis dire: Sur
ce seul fondement qu'il & trop Entendu (compris) la
arace de Dieu selon les principes de Ulllustre Prelat
Anglois Tillotson, en quoi il plait & ces Messieurs qui

nous traversent de trouver une Bspéee d”Arminian-
isme. Nous avons aussi  deux autres  Ministres

nommes Messrs.,  Favre et Mattay qui non seulement
ont été chassés de leurs places avee ignominie, et sur
des chicanes, mais encore persecutés pour ainsi dire
jusques a ce qu'ils soient Peris.

En un mot MONSETGNEUR jusques icy aucun
Ministre Suisse n’a peu subsister avee les Refugics
mais ils ont ¢té d’ecriés comme la fausse Monaye, ef
ils se sont vis Exposés aux medisances et aux
Calomnies les plus attroces en sorte qu'ils passent

pour des monstres chés ceux qui n’en  jugeront
que  par des ouis dire, Prodigués a tort et a
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quelque acces, — (Vest Ia MONKNETGNEUR un de nos
eriefs, et un des motif qui nous oblige & nous can
tonner & part dans une glise Nationale sous la pro
teetion du Roy que nous demandons, (far comme les
ministres du Refuge, ne visitent chacun dans son
Bglise que ceux qui en sont membres, ¢'est a dirve qui
y payent des contributions pour leurs places, il arrive
que les Pauvres suisses, qui sont en tres grand nombre,
n'ayans pas les moyen de payer des places dans leg
Fglises francoises, non seulement sont prives de la
charité des fidelles, et souffrent des extremités les plus
Rudes dans Ia necessité, mais menrent encor sans
recevoir a Particle de Ta mort aucune consolation des
ministres de 'Evangile.  Nous en en avons vt méme
qui ont ¢té abandonnés dang la necessité, apres avoir
payé lenrs Contributions 15 anndées de suitte.

Oui MONSEIGNEUR ¢’est done la necessité g
nous fait chercher maintenant les moyens de fonder
une Belise Nationale ot nos pauvre serons assistes, of
ou il y aura des ministres pour eux. Nous avons creu
qu’il étoit de notre devoir d'informer my Lord Towns-
hend sur notre dessein et le prier de nous avoir en
Recommandation, (Mest méme le seul des ministres de
s MAJERTE que nous avons osé informer sur notre
affaire.

Mais ¢’est un matheur, si nous n’avons pi dissiper
les prejugés contre celu ¢i quon peut lay avoir inspire
personnel, ou contre celuy la, de nos ministres, ou de
nos agens. Dans une affaire Nationale il ne sagil
point d’un particulier, ou deux. quelque part qu’ils
puissent avoir, I8t nous Esperons, MONSETIGNEUR,
de votre justice et de votre Charité, que vous ne vous
arreterés point o des objections  personelles, pour
rebuter la Requéte de toute ndtre Nation.  En méme
temps nous assurons VOTRIS GRANDEUR que nous
ne nous emanciperons jamais a jetter la veiie sur
aucun ministre pour en appeller au service de notre
[Belise, sans avoir eu 'honneur de Consulter aupar-
avant nos Seigrs.  Les Prelats Anglais et nos Seigrs
les  Ministres de” SA MAJESTIE.  Afin que nos
Ministres, soient reconnus étres en Idification pour le
Spirvituel, et bien affectionnés au gouvernement pour
le Civil, nous prendrons aussi toutes les precautions
necessaires, & D'égard des Anciens qui conduiront
I"Iglise avee les ministres. Par 1a toutes les difficultés
personelles doivent étre enlevées.

Cependant comme VOTRIE GRANDIEUR nous a
renvoyes elle méme & informer nos Seigrs Les Prelats,
nous Pavons fait et nous avons trouvé aupres deus
toutes les dispositions que nous aurions ph souhaitter
tellement qu’ils nous ont fait Espérer leur bienveunil
lance en ce qui les Regarde.

Cela etant, MONSEIGNEUR, nous osons vous
supplier bien humblement de nous faire Expedier e
plus Lot qu’il sera possible la grace que nous sollicitons
de sa MAJESTIES pour ndotre Nation; les diettes dans
notre Pays, s’assemblent ordinairement au mois de
May, ainsi la chose seroit venvoyée d’une année si
nous ne pouvons bientot informer tous nos superieurs,
"un apres Pautre, de la grace que sa MAJESTE nous
accorde et soliciter en suitte dans une de leurs assem-
blées générales les secours qu'il nous faudra en argent
pour batir I’Eglise. Il nous est impossible de faire
avec suceés aucune demarche aupres d’eux, que nous
ne soyons munis de la Patente Royale que nous de-
mandons, et il faut un tems tres favorable pour agir
non seulement aupres des conseils superieurs mais
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méme des conseils inferieurs dans chacun des Cantons
Protestans, et my-Partis, ou de leurs Alliés, voila
pourquoy  nous  prions  bien  humblement  Votre
GRANDEUR de ne pas renvoyer plus loin Pexamen
de notre Placet que sa MAJESTE a Receu de la main
de My Lovd Duc de Montaigu (Montague), et an quel
elle a promis une Reponse par Nos Seigrs. ses
Monistres Nous en avons informé les deux Seigneurs
de Berne qui sont ici, et qui nous ont approuve.

Au reste, MONSEIGNEUR, comme il ny a point
de lieu ou notre Eelise Nationale, pt étre placée plus
commodement et se mieux soutenir que celuy que nous
avons osé indiquer & VOTRE GRANDEUR nous
prenons la liberté, de luy recommander particuliere-
ment nos Interets pour cet Article, (Vest peu de chose
pour un grand Roy, que huict & dix Toises de Terrain
en Carré; est peu de Chose pour une Nation
genereuse comme est la Nation angloise, que d’agréer
cette gratification & une autre Nation, It ¢’est pour-
taut un point capital pour nous, Cest noétre Tout, que
A’¢tre bien placés ainsi nous osons indiquer & VOTRI
GRANDBEUR que dans la petite Meuse (Mews) du
c¢Ooté du bas de Castle Street, il v & un Terrain comme
inculte ¢t inutile, ou Kspece de Jardin qui seront notre
affaire.  Ou bien on trouveroit encore dans les Bati-
ments ruinés proche de ledge Lane, Notre Batiment
serviroit méme & Pornement de la Meuse platot qu'a
porter veritablement quelque prejudice.

Dieun Veuilie benir de plus en plus le glorieux et
heureux Regne de 8. MAJESTE le Roy GEORGE. —
Qu'ils transmette les benedictions les plus precieuses,
sur la Posterité la plus reculée en sorte que les

Royaumes de la grande Bretagne flenrvissent totjours
sous le gouvernement de la serenissme Maison D'Han-
nover, nous faisons aussi des veux tres avdens pour
tous les fidelles et illustres Ministres et Conseillers de
s MAJESTI.  IIn particulier nous en faisons pour
vous MONSIIIGNIEUR. Nous attendons tout de votre
Gtenereuse  Protection, nous n’en recherchons poind
d'autre dans notre affaire. Kt nous nous reiinissons
tous pour vous offrir nos tres humbles services, dans
toutes les occasions ou il vous plaira nous faire
Phonneur de nous IKmployer, comme étant avee un
Profond Respect avee toute la sincerité et tout le Zéle
possible devouds & VOTRE GRANDEUR, et penetrés
d’une vive reconnoissance pour les biens faits sur nous,
nous somines
MONSEIGNEUR
De Votre Grandeur
Les tres humbles tres obeissants et tres obligés servi-
teurs, Les suisses Protestants, tant Allemands que
[rancois qui sont & Londres et pour tous:
Jony Perer STRHELIN P. G. Gresse
PREDIGER (FIRARDIER
BuNtanmiNn PrscHER L. TissoT
C'aspar I'ISHER J. P. MARGERAT
Pininirri MEMBRINY A. Copar (or A.
Prerri b COLLOMBIER Eatanven Locker
JiaN Larnace Davip Favercer
(YUTTLIN Isac MEaN
B. GouracoT P. R. Lours Grojax
A. T'rANN G. ARDIN
DIIAUFORT Daniern Loupn.
(a suivre)
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